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Overwegende dat de architecturale voorschriften (vormen en bouw-
profielen) van de constructies die door het bijzonder bestemmingsplan
worden voorzien, verouderd en voorbijgestreefd zijn en dat ze niet
meer overeenkomen met de huidige stedenbouwkundige visie van de
gemeente.

Overwegende dat de gemeente zich verbonden heeft tot de opmaak
van nieuwe rooilijnplannen;

Overwegende dat bij gebrek aan een bijzonder bestemmingsplan, de
mogelijke bestemmingsproblemen geregeld zullen worden door de
bepalingen van de hogere plannen en dat deze aangaande de inplan-
ting, het bouwprofiel en de esthetische aard zullen moeten voldoen aan
de voorschriften van de gewestelijke en de gemeentelijke stedenbouw-
kundige verordeningen, alsmede aan de regels inzake de goede
plaatselijke aanleg;

Op voorstel van de Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering, bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke
Ordening, Monumenten en Landschappen, Openbare Netheid en
Ontwikkelingssamenwerking;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Wordt goedgekeurd de beslissing van de gemeente Evere
tot gedeeltelijke opheffing van het bijzonder bestemmingsplan nr. 700
« Geluk », goedgekeurd bij besluit van de Executieve van 5 juli 1990.

Art. 2. Deze gedeeltelijke opheffing betreft het perceel van sectie C,
gekadastreerd 12R4.

Art. 3. De Minister die bevoegd is voor Ruimtelijke Ordening, wordt
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 26 april 2012.
Ch. PICQUE

Considérant que les prescriptions architecturales (formes et gabarits)
des constructions prévues par le plan particulier d’affectation du sol
sont obsolétes et dépassées et ne correspondent plus a la vision
urbanistique actuelle de la commune.

Considérant que la Commune s’est engagée a entreprendre 1'élabo-
ration de nouveaux plans d’alignement;

Considérant qu’en 1’absence de plan particulier d’affectation du sol,
les éventuelles questions d’affectation seront réglées par les disposi-
tions des plans supérieurs et que celles d'implantation, de gabarit et
d’esthétique devront répondre aux prescriptions des réglements d"urba-
nisme régionaux et communaux, ainsi qu’aux regles du bon aménage-
ment des lieux;

Sur proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aména-
gement du Territoire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique
et de la Coopération au Développement;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Est approuvée la décision de la commune d’Evere
d’abroger partiellement le plan particulier d’affectation du sol n° 700
« Bonheur » approuvé par arrété de 1'Exécutif du 5 juillet 1990.

Art. 2. Cette abrogation partielle concerne la parcelle de la section C
cadastrée 12R4.

Art. 3. Le Ministre qui a I’Aménagement du Territoire dans ses
attributions est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 26 avril 2012.
Ch. PICQUE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2012/31267]

27 APRIL 2012. — Ministerieel besluit betreffende de bescherming
van geografische aanduidingen en oorsprongsbenamingen van
landbouwproducten en levensmiddelen en de gegarandeerde tra-
ditionele specialiteiten voor landbouwproducten en levensmidde-
len

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd
voor het Landbouwbeleid,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, artikel 3, § 1, gewijzigd
bij de wetten van 29 december 1990, 5 februari 1999 en 1 maart 2007, en
het koninklijk besluit van 22 februari 2001;

Gelet op het Besluit van de Brussels Hoofdstedelijk Regering van
22 oktober 2009 betreffende de bescherming van geografische aandui-
dingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten en levens-
middelen en de gegarandeerde traditionele specialiteiten voor land-
bouwproducten en levensmiddelen, artikelen 1, eerste lid, 1°, 6 en 7,
81

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
28 maart 2012;

Gelet op het advies nr. 51.232/3 van de Raad van State, gegeven op
24 april 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder het besluit : het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering van 22 oktober 2009 betref-
fende de bescherming van geografische aanduidingen en oorsprongs-
benamingen van landbouwproducten en levensmiddelen en de gega-
randeerde traditionele specialiteiten voor landbouwproducten en
levensmiddelen.

Art. 2. De bevoegde entiteit, vermeld in artikel 1, 1°, van het besluit,
is de dienst bevoegd voor landbouw binnen het Bestuur Economie en
Werkgelegenheid.

Art. 3. De producent die wil gebruikmaken van een beschermde
oorsprongsbenaming of beschermde geografische aanduiding, meldt
dat vooraf aan de bevoegde entiteit.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2012/31267]

27 AVRIL 2012. — Arrété ministériel relatif a la protection des
indications géographiques et des appellations d’origine des pro-
duits agricoles et des denrées alimentaires et aux spécialités
traditionnelles garanties des produits agricoles et des denrées
alimentaires

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
compétent pour la Politique agricole,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, 1'article 3, § 1,
modifié par les lois des 29 décembre 1990, 5 février 1999 et 1°" mars 2007,
et par l'arrété royal du 22 février 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 octobre 2009 relatif a la protection des indications géographiques et
des appellations d’origine des produits agricoles et des denrées
alimentaires et aux spécialités traditionnelles garanties des produits
agricoles et des denrées alimentaires, articles 1°", premier alinéa, 1°, 6 et
7/ § 1er,.

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 28 mars 2012;

Vu l'avis n°® 51.232/3 du Conseil d’Etat, donné le 24 avril 2012, par
application de l'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arréte :

Article 1°". Dans le présent arrété, on entend par arrété : I'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 22 octobre 2009
relatif a la protection des indications géographiques et des appellations
d’origine des produits agricoles et des denrées alimentaires et aux
spécialités traditionnelles garanties des produits agricoles et des
denrées alimentaires.

Art. 2. L'entité compétente, visée a I'article 1°", 1°, de I'arrété, est le
service en charge de l'agriculture au sein de l’Administration de
I’Economie et de I'Emploi.

Art. 3. Le producteur qui désire utiliser une appellation d’origine ou
une indication géographique protégée en avise au préalable l'entité
compétente.
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Een producent die van plan is om voor het eerst een gegarandeerde
traditionele specialiteit te produceren, meldt dat van tevoren, zoals
vermeld in artikel 16, 1, van Verordening (EG) nr. 509/2006 van
20 maart 2006 inzake gegarandeerde traditionele specialiteiten voor
landbouwproducten en levensmiddelen, aan de bevoegde entiteit.

Art. 4. De adviescommissie, vermeld in artikel 1, 9°, van het besluit,
bestaat uit vijf stemgerechtigde leden.

De adviezen worden uitgebracht bij meerderheid van stemmen.

De adviescommissie kan een of meer experts met raadgevende stem
uitnodigen om de beraadslagingen bij te wonen.

De commissie wordt voorgezeten door de directeur-generaal van het
Bestuur Economie en Werkgelegenheid of door een door hem gemach-
tigde ambtenaar.

Het secretariaat wordt verzorgd door de dienst bevoegd voor
landbouw binnen het Bestuur Economie en Werkgelegenheid.

Art. 5. De volgende personen worden benoemd tot lid van de
adviescommissie :

Mevr. Liane Deweghe;
Mevr. Géraldine Mariaul;
Mevr. Annick Masson of haar plaatsvervanger Pascal Brabant;
De heer Luc De Vuyst of zijn plaatsvervanger de heer Frederic Leroy.
Brussel, 27 april 2012.
B. CEREXHE

Un producteur qui a I'intention de produire pour la premiere fois une
spécialité traditionnelle garantie, en avise au préalable I'entité compé-
tente, comme prévu a l'article 16, 1, du Reglement (CE) n° 509/2006 du
Conseil du 20 mars 2006 relatif aux spécialités traditionnelles garanties
des produits agricoles et des denrées alimentaires.

Art. 4. La commission consultative, visée a l’article 1°*, 9° de 'arrété,
est composée de cinq membres a voix délibérative.

Les avis sont émis a la majorité des voix.

La commission consultative peut inviter un ou plusieurs experts a
voix consultative a assister aux délibérations.

La commission est présidée par le directeur général de 1’Administra-
tion de ’Economie et de I'Emploi ou par un fonctionnaire mandaté par
lui.

Le secrétariat est assuré par le service en charge de I’agriculture au
sein de I’Administration de 1’'Economie et de I'Emploi.

Art. 5. Les personnes suivantes sont nommées membre de la
commission consultative :

Mme Liane Deweghe;
Mme Géraldine Mariaul;
Mme Annick Masson ou son suppléant Pascal Brabant;
M. Luc De Vuyst ou son suppléant M. Frederic Leroy.
Bruxelles, le 27 avril 2012.

B. CEREXHE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C - 2012/31270]
Personeel. — Benoeming

Bij besluit van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 26 april 2012, wordt de heer TREMERIE,
Jean-Marie, stagedoend assistent bij de Diensten van het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van
Brussel-Hoofdstad, in vast dienstverband benoemd in dezelfde graad
op het Franse kader, met ingang van 1 april 2012.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2012/31270]
Personnel. — Nomination
Par arrété du College réuni de la Commission communautaire
commune du 26 avril 2012, M. TREMERIE, Jean-Marie, assistant
stagiaire aupres des Services du College réuni de la Commission

communautaire commune de Bruxelles-Capitale, est nommé définiti-
vement a ce grade, avec effet au 1°" avril 2012, dans le cadre frangais.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[2012/202715]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij arrest van 10 april 2012 in zake Johannes Obdeijn tegen de Belgische Staat, waarvan de expeditie ter griffie van
het Hof is ingekomen op 17 april 2012, heeft het Hof van Beroep te Antwerpen de volgende prejudiciéle vraag gesteld :

«Schendt de wet van 11 december 2002 (Belgisch Staatsblad 20 december 2002) houdende goedkeuring van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en het Koninkrijk der Nederlanden tot het vermijden van dubbele belasting
en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en het vermogen, en
dientengevolge de Overeenkomst tussen Belgié¢ en Nederland zelf, ondertekend te Luxemburg op 5 juni 2011, de
artikelen 10, 11 en 172 van de Grondwet in zoverre een pensioenuitkering uit het Algemeen Burgerlijk Pensioenfonds
(ABP) aan een Belgisch rijksinwoner ter belastingheffing aan Nederland resp. Belgié is toegewezen naargelang de
genieter als voormalig ambtenaar van de Nederlandse overheid zijn activiteiten heeft ui’geoefend formeel voor de
Nederlandse overheid resp. voor een volledig door de Nederlandse overheid gesubsidieerde en gecontroleerde
privaatrechtelijke instelling, wetende dat in beide gevallen de pensioenrechten werden opgebouwd ten laste van de

Nederlandse overheid ? ».

Deze zaak is ingeschreven onder nummer 5383 van de rol van het Hof.

De griffier,

E. Meersschaut



